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MapTtyHr Ctenna PygonbdoBHa 5
UHTEPMNPETALUWA HEMCKPEHHOCTHW B KOJHTEKTUBHOW KOrHULINK (HA MATEPUATNE
AHTTIMNCKOIO A3bIKA)

B crtatbe ycTaHOBMEHO, YTO MHTEpnpeTauns HEVCKPEHHOCTU B KOMMEKTMBHOW KOMHMLMM OCYLLECTBMSETCH Ha OCHOBE
npouecca kateropusaumn. o pesynbrataMm aHanmusa TOMKOBbIX CrOBapen M KOPMYCHbIX UCTOYHUKOB OMpeAerieHo, YTo
HEUCKPEHHOCTb BKMoYaeT B cebsi MHOXECTBO KaTeropuit. OTO [0Ka3blBaeTCS KPYroBbIM xapakTepoM AeduHuumn, rae
COAEPXXaHNe KOHLIENTOB PaCKpblBAETCS Yepes3 YTOYHSIOWME KOHLENTbl U A3blkoBble onucaHusa. OnpegeneHbl ypoBHU
KaTeropusauum HeWCKPEHHOCTU: CynepopavHaTHbIA, 6a30Bbi U cybopamHaTHbIR. OBHapyXeHo, YTO kaTeropvsaumsi u
MHTepnpeTaums HEUCKPEHHOCTM OCYLLECTBAITCA He TOMbKO B fA3blke, HO W B AWCKYpCe, Npu 3TOM WHAMBWMAYanbHas
KOTHULMS FOBOPSILLEro/MULLYLLEro ONMPaeTcsl Ha BbIPAbOTaHHbIA B KOMMEKTUBHOM KOrHUUMKM hopMaT 3HaHus o
HENCKPEHHOCTW.
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RELATIVE ADJECTIVES REPLENISHMENT IN THE TATAR LANGUAGE:
NEW UNITS WITH THE AFFIX -UbL/l/-49E/T

Galieva Al’fiya Makarimovna, Ph. D. in Philosophy, Associate Professor
Tatarstan Academy of Sciences, Kazan
amgalieva@gmail.com

Language contacts are an important cause of lexical changes, and in some cases, regular borrowing processes have a significant
impact on the typological characteristics of a language. Numerous direct borrowings of relative adjectives from the Eastern and
European languages or various methods of their calquing conditioned the formation of the lexico-grammatical class of relative
adjectives in the Turkic languages. According to corpus data, in the modern Tatar language there are many relative adjectives not
recorded in dictionaries, formed according to different word-formation models. The article describes the permanent process
of the replenishment of the class of relative adjectives by the material of new units with the affix -ueir/-uen. The semantics
and frequency of using such units are studied basing on the data of the Tatar national corpus “Tyean men”.
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B cmamve ycmanoeneno, umo unmepnpemayusi HEUCKPEHHOCMU 8 KOJLIEKMUBHOU KOSHUYUU OCYWeCmENsemcst
Ha ocHoge mpoyecca kamezopusayuu. 11o pe3yrbmamam anaiuza moKoGblx CLO8APeN U KOPNYCHbIX UCTNOYHUKOS
ONnpeoeieno, Ymo HEeUCKPEHHOCMb GKIIOYAEeN 6 cebsl MHONCECmBO Kame2opuil. Imo 00KA3bI8AEMCst KPY2O8blM Xd-
pakmepom Oeunuyutl, 20e coOepicanue KOHYENmMo8 PACKPbIBAEmCsl Yepe3 YMOUHIOuUE KOHYenmbl U SI3bIKOGbLe
onucanus. Onpeoenenvt YpoGHU KAmMe2opu3ayul HeUucCKpeHHOCmu: CynepopouHammublll, 6a306bill U cyOOPOUHATNHBILL.
ObHapyoiceno, umo Kamezopu3ayusi U UHMEPNPemayus HeUCKPeHHOCMU OCYUeCMeEISIOMCs He MONbKO 6 S3bIKe,
HO U 6 OUCKypce, npu 9MomM UHOUBUOVATIbHASL KOSHUYUS 2080PSUE20/RUULYUe20 ONUpPaencs Ha GblpabomaHHblil
6 KOJLIeKMUBHOU KOZHUYUU (DOPMAM 3HAHUS O HEUCKPEHHOCHIU.

Kniouegvie crosa u ¢ppazei: KOTHALMS; KaTeropu3anus; KaTeropus; CUCTEMa KaTeropui; ¢popMaT 3HaHUS; HMHTEp-
HIPETALNS; UHTEPIPETUPYIOLIUI JUCKYPC; HEUCKPEHHOCTb.

I'aptynr Cresna Pynonsgosna
Hpkymcxkuii cocyoapcmeennblil yHugepcumen
gartung_sr@mail.ru

HUHTEPHHPETAIIA HEUCKPEHHOCTH BVKOJIJIEKTI/IBHOI‘/JI KOT'HUIIUHN
(HA MATEPHUAJIE AHI'JIMUCKOTI O SI13bIKA)

B paMkax KOrHHTHBHO-IMCKYPCUBHOW MapagurMbl B JIMHIBUCTHKE BCE OoJiee yriryOisieTcs UCCe0BaHiE KOTHH-
I[MM ¥ OCHOBHBIX COCTaBILIIOIINX €€ MPOIIECCOB KAaTEropH3allvi U KoHLenTyan3amyu. CrocoOHOCTh K KaTeropH3auu
MHpa — 3TO CHOCOOHOCTH JKMBBIX OpraHn3MoB IU((epeHIpOBaTh CBOU OIIyLIEHHUs M 0000IIaTh pasHble MX THIIBI;
UMEIOIIAsCS Y YeTIOBEKa CIIOCOOHOCTh POTHBOIIOCTABILITE «TE€ JKE» M «HE TE ’e» OLIYIICHHS JIOKUTCS B OCHOBY (Op-
MHPOBaHUs KOHIIENTOB, a Jajiee — KaTeropuil py BepOaIn3ayy 3TUX KOHIenToB [7, c. 155]. Yuér dakropa antporo-
LEHTpU3Ma Ja€T HOBBIMA MMIIYJIbC B MCCIECJOBAHUN KaTErOpU3alMU, aKLEHTUPYs €€ KPeaTUBHBIN ACIIEKT, COCTOSIIUN
B TOM, YTO «4EJIOBEK (POPMHPYET CMBICIBI B IPOIEcCe KOMMYHHUKALMN (MMEHHO (POPMHUPYET, a HE MPOCTO reperaér
CMBICJIBI, JAHHBIE B TOTOBOM BHIE)» [2, €. 72].

ITpn GopMupoBaHWU CMBICIOB B S3BIKE M ANCKYpPCE YEJIOBEK OCYIIECTBISIECT WHTEPIPETUPYIOIIYIO AEATEINb-
HocTh. H. H. BonnpipeB onpeaenseT MHTEPIPETALUIO KaK IMPOIECC U PE3yIbTaThl IOHUMAHNUA U OOBACHEHHS Yelo-
BEKOM MUPA; HHTEPIIPETALNS — «3TO MPOEKINS MHUpPa, WIA MHUp, “TIOTPYKEHHBINA” B MHIUBHIYaJIbHOE CO3HAHHE Ye-
nmoBeka» [1, c. 11]. Karteropusys u HHTepHIpeTHUPYS pa3IHMUHbIE aCTIEKThl MUPA, YEIOBEK HCIOIB3YET CBOIO MHJIU-
BU/IyaJIbHYIO KOHIETITYaJIbHYIO CHCTEMY, HO TIPH 3TOM OIIMPAETCS Ha KOJUIEKTUBHBIC 3HAHHS O TI03HABAEMOM OOBEKTE.
Koraunus ocymecTBiseTcss He TOJBKO MHAWBUIYAIbHBIM, HO M KOJUIEKTUBHBIM Pa3yMoOM, BOIUIOIIEHHBIM B KOH-
BEHIIMOHAJBHBIX (hopMax [7, c. 74].

B Teopetudeckoii uTepaType KOMIEKTUBHAS KOTHUIMS pacCMaTpPHUBaeTCs Ha Pa3HbIX YPOBHAX 00001eHus. BbI-
JIeJSIIoTCs rpynnoBast KorHuuus [14], kynerypHas korauuus [17], counokynbTypHas koruunus [6]. Ha camom BbI-
COKOM ypoBHe 000011eHus yenoBeueckast koraunust (human cognition) Tpakryercst yepe3 €€ MpoTHBOIOCTABIICHHUE
KOTHHUIIMH ITpuMaToB (nonhuman primate cognition) [18].

MpbI IpHHUMaeM 32 OCHOBY OTIpEJIeNICHUE, COTJIACHO KOTOPOMY KOJUISKTHBHAsI KOTHHUIMS IPEACTABISIET COO0M
pa3zensieMyro KOTHHUIIHIO, TO €CTh Pa3ZeisieMoe JIIOABMH ITOCTIDKEHHE MHUpa B (DOpME MPOLECCOB €ro KaTeropmusa-
LUH 1 KOHLENTYalIU3allui U UX Pe3yNbTaToOB, pa3feisieMbIX CTPYKTYp 3HaHuil o mupe [9].

enb naHHOW CTaThbU — ONPEAEIUTh UHTEPIPETUPYIOUINI MOTEHIIMAT KATETOPU30BAHHOIO B KOJIJIEKTUBHOM KO-
THUIIMY 3HaHUA O ()EHOMEHE HEUCKPEHHOCTH. B 3ajaum cTaTbu BXOAMT U3YUYHUTh CTPYKTYPHI pa3zieisieMoro MHTep-
MPETHPYIOIIETO 3HAHMS O HEMCKPEHHOCTH, CUCTEMAaTU3UPOBATh UX B paMKax IEIOCTHOro ¢opMaTa 3HaHUS U OIH-
caThb HEKOTOPBIE OCOOCHHOCTH MPECTABIICHNUS 3HAHUSI O HEMCKPEHHOCTH B HHTEPIIPETHPYIOIIEM JUCKYypCe.
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deHOMEeH HEHCKPEHHOCTH BBIOpaH B KauecTBE OOBEKTa MCCIEAOBAHMS BBUIY 3HAYMMOCTH MHTEpIPETALlMU HEHC-
KPEHHOCTU B KOMMYHHKaIMi. MBI onupaemcs Ha TeopHio HerckpeHHero auckypca C. H. IInoTHuKOBOM, COriaacHoO Ko-
TOPOH 9eJIOBEK HEMCKPEHHHUIA — 3TO YeJIOBEK, OCO3HAHHO JTYIIN, TO €CTh BHIPAXKAIOIINI JIOKb € MTOMOIIBIO BepOalh-
HBIX ¥ HeBepOanbHbIX cpeacTs. C. H. [InoTHnkoBa aHamM3UpyeT 0COOEHHOCTH HEMCKPEHHETO AMCKypca Kak JUCKypca,
oropHBIM KoHIenToM kotoporo seistercs koanent HEMCKPEHHOCTD, HO caMm 3TOT KOHIIEIT OHA OTMCHIBACT JIUIITh
B OOLX YepTax, B YaCTHOCTH, MPOTHUBOIOCTABIISICT HEUCKPEHHOCTh MCKPEHHOCTH M 3a0myxaeruro [10; 11]. Yro ka-
caeTcsl HeMCKPEHHOCTH KaK KOHIETITYaIbHO-TEMaTHYECKOH 00JIaCTH, TO JTMHIBUCTHYECKOTO aHAIN3a COCTaBILIIOIINX €€
KaTeropyii ¥ X HHTEPIPETUPYIOIIETO MOTEHINAA, HACKOJIBKO HaM M3BECTHO, IO CHX IIOp HE POBOAMIIOC.

AKTyaJIbHOCTh HACTOSILETO MCCIeOBAaHUS 00YCIIOBIEHA BaXXHOCTBIO JAIBHEHINIEr0 U3yUeHUs] HHTePIpeTUpYIoIeit
(byHKUMH S3bIKa 1 €€ poiH B (POPMHUPOBAHUH S3BIKOBBIX KATETOPHH M KOHIIENTYaJIbHO-TEMaTHUECKUX 00JIacTei.

HoBu3Ha uccieoBaHust 3aKII04aeTCs B TOM, YTO BIEPBbIE KOHIENITH U KATETOPUH, BHIpaOOTaHHBIE B KOJIIEKTHB-
HOW KOTHHUIMHU JUIS ONMHCAaHUs HEHCKPEHHOCTH U YeJIoBeKa HEHCKPEHHETO, MOJICIUPYIOTCS KaK elUHas KaTeropuab-
Hasl CHCTeMa, LIeJIOCTHBIN (hopMaT 3HaHUs. BriepBbie BHIJEISIOTCS YPOBHU KaTErOpU3alMk HEUCKPEHHOCTH U Xapak-
TepU3YyeTCA NHTEPIPETUPYIOMINM MOTEHIIMAT KaTErOpUil pa3HbIX YPOBHEM.

PaccmaTpuBaemas KOHIENTyaJIbHO-TEMaTHYECKass 00JIaCTh MOXKET OBITh OXapaKTepHU30BaHa KaK KaTeropus, co-
crosias u3 asyenuuHcTBa INSINCERITY: INSINCERE PERSON, nockofibKy HEMCKPEHHOCTb KaK CBOMCTBO JIMY-
HOCTH HEOT/IENIMMa OT HEUCKPEHHETOo JenoBeka. Ha momo6Hoe 1ByeANHCTBO B MOJIETMPOBAHUN KOHIIETITOB, 0003Ha-
YaloIIMX JUYHOCTHBIE KadecTBa, yKka3biBaeT B. 3. JlembsinkoB, pekoHcTpyupys konnent [IPUBJIEKATEJIBHOCTD
0 YIIOTPEOICHUSAM IPHIIaraTeIbHOTO IIPUBJICKATEIBEHBIN [S].

Nmena konuenros INSINCERITY: INSINCERE PERSON B cooTBeTCTBUM ¢ NPUBEAEHHON TPAKTOBKOW KaTero-
pumM Kak BepOanM3aluy OonpeaeEHHOrO KOHIENTa pacCMaTPUBAIOTCsl KaK UMEHa COOTBETCTBYIOIEH NBYESIMHOM KaTe-
ropud. Bmecte ¢ TeM B JaHHOM Clly4ae CIPaBEIJIHBO IOJIOKEHHE O TOM, YTO B MMEHAX KaTErOpHUH BepOan3yIOTCs
HE CTOJIBKO OT/IENIbHBIE KOHIIETTHI, CKOJIKO KOHIIENTyalbHas CTPYKTypa Kak IEeJOCTHBINA GopMat 3HaHwms [7, ¢. 122, 155].
CocraBnble yactu koHuentyanbHoi crpykrypsl INSINCERITY: INSINCERE PERSON kak enunoro ¢opmara
3HaHUS NPECTABILIIOT COO0H BXOAIINE B HETO OTAEIbHBIC KOHLIENTHI U, COOTBETCTBEHHO, KaTteropun. «IlyTe Bep-
Oanu3anuy 3aJyMbIBAEMOM KOHIIENTYaJIbHOW CTPYKTYPBI — 3TO MyTh MOUCKA MOIXOJAILEH SI3bIKOBOH (popMbl/hopMm,
KOTOpasi/KOTOpble, Oyly4r HalJICHHBIMHU, CTAHOBSITCS KaK MMEHA KaTerOPHH MPEACTaBUTEISIMH OTJEIBHBIX CaMo-
CTOSITEIILHBIX KOHIIENTOBY [ TaM ke, c. 158].

Ha ocHoBe aHamm3a aHTTIOA3BIYHBIX TOJIKOBBIX clOBaped Mbl ycraHoBWiM, uro Kateropus INSINCERITY:
INSINCERE PERSON Bxitouaer B ce0s 11eJ10e MHOXKECTBO JPYrHX KaTeropuil. BxoxaeHne 3Tux Kateropui u co-
OTBETCTBYIOIINX KOHIIETITOB B €ANHYIO KOHIENTYaJIbHYIO CTPYKTYPY/(pOpMaT 3HaHUS IOKA3bIBACTCSI KPYTOBBIM Xa-
paKkTepoM HX CJIIOBAPHBIX Ne(PHUHHULHNI, B KOTOPBHIX 0003HAUYAIOIINE X S3BIKOBBIE BBHIPAKEHHS OINPEACIAIOTCS IpyT
gepe3 npyra. ComeprkaHue KOHIENTOB PENPe3eHTHPYETCs] KaK C MOMOIIBIO SI3BIKOBBIX OMHMCAHUH, Tak U depes3 JIpy-
rue, yrousroniue, Konuents (cM. Tabmuy 1).

Brinenennsie B Tabnume | KOHIENTH MOTYT OBITH ONMHCAHBI, UCTIONB3Ys oOpazHoe BeipakeHue E. C. KyOpsko-
BOM, KaKk BepOaIn30BaHHbIC IIPU TOMOIIN «HAWAECHHBIX» B KOIJIEKTUBHON KOTHUIIMH S3BIKOBBIX (DOPM; 3TH SI3BIKOBBIC
(hOpMBI CTAaHOBATCS IMCHAMH OTIEIBbHBIX KaTeropuid. IloaTBep)xaaeTcst TakKe, YTO «ECTECTBEHHAs! KaTEropHsl CTPO-
UTCSl 3a4acTylo Kak MHorogokycHas» [Tam xe, c. 160]: mpu kaTeropmsanny HEHCKPEHHOCTH (DOKyC CMeIIaeTcs
OT OJHHX SI3BIKOBBIX ()OpM K ApyruM. Kpome Toro, s36IKOBBIX (hOpM OOBEKTHUBAIMK HEHCKPEHHOCTH 3HAYUTENHHO
OoubIne, yeM npezacTaBieHo B Tabnuie 1; oHu 00pa3yroT 0OIIMPHOE MHOXKECTBO, B CBSI3HM C YeM KaTeropusanus He-
UCKPEHHOCTH B sI3bIKE MOJXKET TpeJicTaTh Kak ad hoc kareropuzanus [Tam xe, c. 190].

MBI BBIABUTa€M MOJI0KEHUE, YTO BCE MHOTOYMCIECHHBIE KATETOPHH MOXKHO CMOJEIUPOBATh KaK €IUHYIO CUCTE-
My KaTeropuii, coraacHo meroauke J. Pomr [15]. Tlog xaTeropueil oHa uMeeT B BHAY ONpPeAEIEHHOE KOJIUUECTBO
00BEKTOB, KOTOPBIE TOHNMAIOTCA Kak SkBHBajJeHTHBIE (by category is meant a number of objects that are considered
equivalent) [Ibidem, p. 30]. CMmexHbIe KaTeTOpHH OOBEAUHSIIOTCS B CHCTEMY, B KOTOPOH OHU AEJATCSA HA TPHU YPOB-
HS: CyHepOpANHATHEIN, 6a30BbIi U CyOOpIMHATHBIH.

CymiepopIHATHEI YPOBEHb — 3TO BBICHIMN YpOBEHb aOCTpaKIMU Ul KaTerOpu3yeMbIX OOBEKTOB (HAIpuMep, Bce
BUIIBI JICPEBHEB OOBEIUHSIOTCS B CYIIepOpIHATHYIO Kateroprio TREE). ba3oBrbit ypoBeHb — 5TO YpOBEHb IIPOTOTHIIOB,
OTIpE/ICIISTIONIIIA KaTeropHaIbHOE CXOACTBO (category resemblance) orpemen€HHOro MHOXKECTBa OOBEKTOB KaK CyMMY
BCEX MX CXOXKHX CBOMCTB MUHYC CYMMY BCEX OTJIMUMTEIBHBIX CBOWCTB (Hanpumep, B kareroputo TREE (zepeBo) Bxonsr
kateropru OAK, MAPLE, BIRCH (y0, xiéH, Oepésa); kakaas u3 HUX 00bEAUHSICT MHOKECTBO JICPEBLEB [0 CYMME HX
CXOXHX CBOVCTB MHHYC CyMMa BCEX OTJIMYUTEIBHBIX CBOUCTB). Kateropun 6a30B0ro ypoBHS (IPOTOTHITHMYESCKHUE) TyUIIIe
BCEr'0 OTPaKAIOT KOPPEISILIMOHHYIO CTPYKTYPY CpeJibl, T.€. MUp HauOoJiee MOJTHO MO3HAETCS C MX MOMOIIBIO.

Ha cybopanrHaTHOM ypoBHE KaTeropuu 00beIUHSIIOT 00BEKThI, UMEIOIIIE U 0COObIe CBOWCTBA, M CBOMCTBA, KOTOPHIE
OHH JIeNIST ¢ WICHaMH JPYTUX KaTeropuil (Hampumep, nepeBbs, Bxoaamue B kateropun WHITE OAK u RED OAK;
SILVER MAPLE u SUGAR MAPLE; RIVER BIRCH u WHITE BIRCH (6emnsrit 1y0, KpacHbIi 1y0; cepeOpHCTHIi
KJICH, SICHEITNCTHIN KIIEH; uépHas Oepésa, OymaxxHas Oepésa), IMEIOT U O0IIie CBOMCTBA, M CBOM COOCTBEHHEIE).

B 1ienom o4eHp Masioe KOJIMIECTBO CBOMCTB XapaKTepH3yeT CYIEpOPAMHATHYIO KaTerOpHIo, Oobliee — 0a30BYr0
KaTeropuio, emi¢ OoJblee KOIMISCTBO CBOMCTB — cybopanHATHYIO Kateropuro [Ibidem, p. 32].

[TpumeHss JTaHHYIO METOIMKY K HallleMy MaTepHaily, MO>KHO CJeTIaTh BBIBOJI, YTO KaTErOpHei CyrnepopInHATHOTO
yposHs sBisieTcst INSINCERITY: INSINCERE PERSON kak BeICIIHiA YPpOBEHb a0CTpPaKIHH, HA KOTOPOM BCE 00B-
e/IMHEHHbBIE B KATErOPUIO 00BEKTH XapaKTEPU3YIOTCSI CAaMbIM MaJIbIM KOJIMYECTBOM CBOWCTB; MX BCEro JBa (not ex-
pressing genuine feelings; not meaning what you say). OTo camasi o0uas XxapakTepUCTHKa, OTIMYAOLIas YeoBEeKa
HEHCKPEHHETO OT ONIMO3UTHONW KaTerOpHH — YeJIOBeKa HCKPEHHETO (IIOTMHHOTO, TIPaBANBOT0, YECTHOTO).
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Taommua 1. Bepbanuszosannvie konyenmol / umena kame2oputi, 0603Ha4QAIOUWUX HEUCKPEHHOCTb

Bep6anuzoBaHHbIii CaoBapHble 1eMHUIMT
KOHIIeNT SI3pIKOBOE OMUcCaHNe YTOYHAIOUIMIT KOHIENT
Not sincere, hypocritical (MWOD); not expressing genuine feelings
INSINCERITY: . . HYPOCRISY (MWOD);
(NODE); pretending to be pleased or sympathetic (LDOCE); not ex- ’
INSINCERE PERSON pressing feelings honestly (MED); not meaning what you say (CDO). PRETENSE (LDOCE, CED).
To give false expression (CCELD); a criminal falsehood (OED); | DECEPTION (CDO,
LIE: LIAR say something that is not true in order to deceive (CED); something | CED, CCELD, MWOD);
’ that misleads or deceive (MWOD); someone who deliberately says | FALSEHOOD (OED);
which is not true (LDOCE). MISLEADING (MWOD).
DECEPTION: Causing somebody to accept as true what is false, the act of deceiv- | LIE (MWOD); PRETENSE
DECEIVER ’ ing, resorting to falsehood (MWOD); hiding the truth to get an ad- | (CED); FALSEHOOD
vantage (CDO); pretend something is true (CED); trick someone | (MWOD); TRICK (MD);
be behaving in a dishonest way (MD). DISHONESTY (MD).
Behavior .that cont.radlcts with what one ?lalms to believe or feel PRETENSE (LDOCE,
(MWOD); pretending to be morally good; someone who pretends .

) ; . . CDO, CCELD);
HYPOCRISY: to have certain beliefs or opinions that they do not really have INSINCERITY (CED);
HYPOCRITE (LDOCE); someone who says they have particular moral beliefs . ’

. . . LIE (MWOD);
but behaves in way that shows these are not sincere (CED); a feign- FEIGNING (MWOD)
ing to be what one is not (MWOD). )
PRETENSE: False display of feelings, attitudes, intentions (NODE); an inadequate DECEPTION .
o . . " . " | (LDOCE, CED, CDO);
PRETENDER or insincere attempt to attain a certain condition or quality (MWOD); .
behave as if something is true in order to deceive people (LDOCE) INSINCERITY (MWOD);
" | FALSEHOOD (LDOCE).
FLATTERY: Excessive, untrue, insincere praise to further one’s own interests g:llglgg ?\EI{II)TECELD
FLATTERER (CCELD, NODE). MWOD, CED).
SLANDER: Making a false spoken statement damaging to a person’s reputation ﬁg (gggs_NODE’
SLANDERER (NODE); something bad said about someone that is not true (MD). FALSEHOOD (NODE, MD).
MANIPULATION: | Laor: (e SOling smons oo i o0 becepTio (Loock)
MANIPULATOR want them to by skillfully deceiving them (LDOCE). DISHONESTY (CDO).

Beinemnsist 6a30Bble 1 CyOOpANHATHBIE KATETOPHH, MBI HCIOIB3yEM JJAHHBIC HE TOJIBKO CIIOBApPE, HO M KOPITYCOB.

B Hacrosimiee Bpemsi BBIIENSETCS TPU BHIa KOPIYCHBIX HcciienoBaHuid (corpus-assisted, corpus-based, corpus-
driven) [4, c. 489]; Hare ncciuemoBaHNUEe OTHOCHUTCS K TIEPBOMY BUAY (KaTeropu3aIyisi HEUCKPEHHOCTH B SI3bIKE) U K Tpe-
TheMy BUIy (KaTeropusalysi HEHCKPEHHOCTH B MHTEPIPETHPYIOIIEM AHCKypce). B mepBoM citydae Mbl IpHBIICKaeM
KOPITyC B Ka4eCTBE JIOTIOIHUTEIFHOTO HCTOYHHIKA IPUMEPOB, BO BTOPOM CIIyJae JIeJlaM BBIBOJBI HA OCHOBE IMITHPHYE-
CKHX JaHHBIX Kopiyca. Kak ykaseBaet E. E. 'oyOkoBa, 3TOT oaxo/1 yOUpaeT HHTPOCIIEKTUBHYIO HAIPaBIEHHOCTH H,
KaK CIIe/ICTBHE, CyOBEKTUBHOCTDh W HEJOKAa3yeMOCTh BBIBOJIOB, IIOCKOJIBKY THIIOTE3a IEJIMKOM M ITOJHOCTBIO JTOKA3bI-
BaeTCs AIMIIMPUIECKUMU TaHHBIMU Kopiryca [Tam xe].

Kak ycTaHoBieHO BHIIIE, CyepOpAMHATHAS KaTETOpUs UCCIEAyeMOl KOHIIENTyalbHO-TeMaTH4IecKoil obmacTu —
s10 Kareropus INSINCERITY: INSINCERE PERSON. /lanHBIC O BKIIFOYCHHBIX B He€ 0a30BBIX H CYOOpIUHATHBIX
KaTeropusx OBUIM MOJTyYeHBI Ha OCHOBE CIEAYIOIIHX MPOIEAYp KOPITYCHOTO HCCIEAOBAHU: MOACYUTHIBATIACH Ya-
CTOTHOCTH CJIOBO()OPM OTHOCHUTENIHHO MX OOLIET0 KOJMYECTBA B KOPITycax; NCCIIEI0BAINCH BAPHATHBHOCTD JICKCEM,
UX KOPPEINATHI, KOHCTPYKIUH, KOJJIOKAIMH, Pa3HOCTPYKTYpHBIC €AMHHIBI HOMHMHAIWH, JIEKCHYECKHE ITOBTOPHI,
KiaccudumupyemMple KOPIyCOM Kak CHHOHHMMBI M aHTOHUMBI, aCCOLIMATHUBHBIE CBsi3U. VCroib30BalINCh KOPITYChI
anrimiickoro si3eika COCA, BNC, iWeb. [IpoBenéHHBIN aHaIH3 MOKa3al CISAYIONIHe pe3ynbTaTel (cM. Tadmuiy 2).

Tabuauna 2. Yposnu kamezopuzayuu HeUCKPEHHOCU 8 AHIULICKOM A3bIKe

CynepopanHaTHBI YPOBEHb
INSINCERITY: INSINCERE PERSON

Ba3oBblii ypoBeHb
LIE: LIAR
DECEPTION: DECEIVER
HYPOCRISY: HYPOCRITE
PRETENSE: PRETENDER
FLATTERY: FLATTERER
SLANDER: SLANDERER
MANIPULATION: MANIPULATOR

Cy0opaMHaTHBIIl YPOBEHb
FALSIFIER, STORYTELLER, ETC.
FRAUD, CHEATER, ETC.

BIGOT, DISSEMBLER, ETC.
FEIGNER, SHAM, ETC.

SYCOPHANT, TOADY, ETC.
DEFAMER, MUDSLINGER, ETC.
SCHEMER, WHEELER-DEALER, ETC.

K 6a30BbIM (IPOTOTHUITMYECKIM) OTHOCSITCSI YETKO BBIJEIIEMbIE KOHIIENTH HEHCKPEHHOCTH M YeJI0BEeKa HEUCKPEH-
HETO, KOKIBIH M3 KOTOPHIX B JIOTIOJHEHHE K OOIIMM CBOMCTBAM XapakKTEPH3YETCs ONPENCIEHHBIMH «CBOMMMY CBOWM-
crBamu. [IpoToTHIMUEecKre KaTeropuy BBI3BIBAIOT B CO3HAHUM T'CINTANIBTHI, MEHTAIBHbBIE «KAPTHHKHIY», 10 KOTOPHIM
pAacIIO3HAIOTCSI OCHOBHBIE KIIACChI OOBEKTOB, BXOZSAIINE B JAHHYIO TeMaTHYecKyro obmacts [15]. B coctaBe katero-
PHAIBHON CHCTEMBI, OnMChIBaroniell peHomeH HenckpeHHocty, yenoBek HerckpeHHuid (INSINCERE PERSON) xapax-
Tepu3yeTcs yepe3 KOHLenTs! 0a3oBoro yposH: u npenctaét kak LIAR (sokerr), DECEIVER (o6manmuk), HYPOCRITE
(mmmmemep), PRETENDER  (nputBopmuk), FLATTERER (mberenr), SLANDERER (xneBernnk), MANIPULATOR
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(MarumyssaTop). KoHtenTsr 6a30BOTo ypoBHS XapaKTEpU3YIOTCS Yepe3 KOHIICTITH CyOOpMHATHOTO YPOBHS; B KOPITycax
JIGKCEMBI CyOOPIMHATHOTO YPOBHSI MMEIOT OOJIBILIYIO YaCTOTHOCTb, TAK KaK OHU 0oJiee HH(POPMATHBHBI 1 OLICHOYHBL.

3HaHue, CTOosIIee 32 3HAYCHUSIMH YKa3aHHBIX CJIOB, — 3TO pa3/elisieMoe 3HaHHE, MOJIYYeHHOE B pe3ysibTare KoJi-
JICKTUBHOM KOTHHUIIMH, TO €CTh 0a3upyrolieecs Ha KOJJIGKTHBHOM HAOJIOICHUH.

dakTop HaOMrOKATENS SIBISIETCS OCHOBOM KaTeropu3alliy YeioBeKa HEMCKPEHHEro He TOJIbKO B SI3bIKE, HO U B UH-
TEpNPETHPYIOLIEM JHCKypce. B HacTosiee BpeMst B KOTHUTUBHON JIMHTBUCTHKE HauWHAET pa3palbaThIBaThCst MHTEP-
MPETHPYIOMUHI MOAX0A K TUCKYpCy [3; 8], B paMKax KOTOPOTO M3y4aeTcsl CIeNU(HKAa HHTCPIPETAIINH 3HAHUHA B pa3-
JIMYHBIX TUMAX AUCKypca. [IpecTaBieHHbIe B AUCKYPCE 3HAHUS PACCMATPHBAIOTCS KaK PEe3yJIbTAT UX UHTEPIPETALIUH
CyOBEKTOM, TIO3HAIOIIUM TOT MJIM MHOM acTeKT MUpA.

B uHTEpIpeTHPYIOIIEM JUCKYPCEe MPOMCXOIUT MO3HABAHNE KOHKPETHBIX )KU3HEHHBIX CUTYALlMi U YeOBEKa B CH-
Tyalud, KOTOPbI B JaHHOM CIydae MO3HAETCS KaK YellOBEK HeMCKpeHHHM. Kak Mmoka3piBaeT aHali3, JUCKYpPCUBHAS
KaTeropusalysi HSMCKPEHHOCTH CBs3aHAa C KaTEropHu3alieil SroleHTPUYECKHUX MPOCTPAHCTB, C MX paclpelielieHHeM
Ha MPUBATHBIE U COIMAbHBIE MPOCTPaHCTBA [2, ¢. 75].

B cBO&M IpUBATHOM MPOCTPAHCTBE YEIOBEK KATErOpH3yeT ONM3KHUX eMy JIFo/eil, IPU 3TOM OH 4yBCTBYET HE0O-
XO/IMMOCTb UHTEpIpETalK 1 TpaHcdepa 3HaAHUH 0 HEMCKPEHHEM MOBEJICHUH 10 OTHOILEHHMIO K cebe. Hanpumep:

I've got a little bit to say regarding the topic of cheating. It is something that is near and dear to my heart
as I am just a couple of years out of a very long term relationship where I was systematically cheated on over
an extended period of time by a very deceitful woman whom I loved, trusted, and fathered children with [13]./

Mnue ecmo, umo crkazamov no nogody Hadysameivbcmea. Jis MeHs 9mo OONbHAsL meMd, NOCKOIbKY napy iem
HA3a0 5l PACCMALCSL C JHCEHWUHOU, KOMOPYIO TH0OUI, KOMOPOU 008epsill U O KOMOPOU umelo 0emeil, a 9ma 0OMaH-
WUYa MHe CUCMEMAMUYEeCKU U3MEHSIIA 8 medeHue OIUMeNbHO20 Nepuodd 6peMeHuU.

JlaHHbII HHTEPIIPETUPYIOIINI TUCKYPC — 3TO TUCKYPC pearupoBaHus HAa MPUBATHYIO CUTYALUI0 HEUCKPEHHOCTH
JKCHIIIHEI TI0 OTHOIICHHIO K MyX4dnHe. HemckpeHHOCTh KaTeropusyercs depe3 Konuent 6azosoro yposas DECEP-
TION u cooTHOCAIIMICS C HUM, KOHKPETH3UPYIOIIUH ero koHuent cybopaunatHoro yposHs CHEATING. Takum
o0pazom, rmozHaBanue J{pyroro uziér uepe3 KOHKPETHYIO pyOPHKY OITbITa, ITOJBE/ICHUE MIEPEKUTOTO OIbITa M0 Hanbo-
Jiee COOTBETCTBYIOLIYIO €My KaTeTOPHIO B paMKax o01ero (opmara 3HaHHS O 10JJ0OOHOM MOBEACHHH.

Crenyromuii mpuMep CBHIETENBCTBYET O TOM, YTO B IPUBATHOM ITPOCTPAHCTBE YEJIOBEK OTBEPraeT KaTeropusa-
LU0 ce0sl Kak YeJIoBeKa HEMCKPEHHETO APYTUMH JIIOJIbMU:

I’ve been involved with salespeople for more than thirty years, as a former salesperson, sales manager, marke-
ting executive, and now CEQ of consultancy that specializes in helping organizations maximize sales effectiveness.
I recognized at once that Lindsey viewed sales as trying to push something on someone who had no need or desire
to actually purchase what was being offered. Her notion of the sales person was essentially a fast-talking, insincere
person who manipulated people into paying for something they didn’t really need or want [16]!/

A 3anumaroce npooasicamu bonee mpuoyamu aem, si Ol BPOOABYOM, MEHEONCEPOM NO NPOOAICAM, PYKOBOOUME-
JleM Omoena MapKemuHed, a meneps s 2eHePAIbHbLL OUPEKMOP KOHCYIbIMAMUBHO20 A2EHMCMEA, KOMOPoe CReyudiu-
BUPYEMCsl HA OKA3AHUU ROMOWU OP2AHU3AYUAM 8 YeeaudeHuu d¢pgexmusrnocmu npodadic. A cpasy nowsin, umo Jlunocu
paccmampusaem npooaxicu KaxK HONbIMKY NOOMONKHYMb K HOKYNKe J00ell, Y KOMOPbIX Hem HU NOMPeOHOCMU, HU Jice-
JIaHUsL ROKYNAMb Mo, 4mo npednazaemcs. B eé nonumanuu npodasey — smo 206opsujuil 6€3 yMOIKY HEUCKPEHHUIL Ye-
JI08EK, KOMOPbIUL MAHUNYIUPYEm TH00bMU, 3ACMAGISISL UX NIAMUMb 3a MO, YMO UM HA CAMOM Oele He HYICHO!

[Mumnyuii, BCIO JKU3HB MPOPabOTABIIKMI B TOPrOBIIE, HE pa3jieiisieT WHTEPIPETAIMIO CBOEH 3HAKOMOW OTHOCH-
TEJIbHO HEUCKPEHHOCTH BCEX, KTO 3aHUMAETCS ATUM JIEJIOM; HEMCKPEHHOCTh KATErOPU3yeTCsl B JAHHOM Cily4ae depes
xoHuent 6azoBoro ypoBHI MANIPULATION. HemnpaBuisHas MHTEpIpETaLsl BIUSIET HA UHIUBHIYAIbHYI0 KOTHH-
LIMIO U BBI3BIBAET K KM3HM MHTEPIPETHPYIOLMH IUCKYpPC, B KOTOPOM YENIOBEK OTBEPraeT IPHITHCHIBAEMYIO €My HJICH-
TUYHOCTh HEMCKPEHHETr0 MaHUITYJISITOpa.

B commansHOM mpocTpaHcTBe TepenaéTcs 3HaHWE O HEMCKPEHHOCTH KaK pe3yjbTaT WHIUBHIYAJILHON HHTEp-
MPETALUK: ATO 3HAHHUE YEJIOBEK XOUeT pasenuTh ¢ Apyrumu. Hanpumep:

Mann lies easily, smoothly, glibly, using small, sly lies to support bigger, bolder ones. But his entire career
is a pile-up of contradiction like these. As John Hinderaker sums it up: It is generally believed in the scientific com-
munity, I think, that Michael Mann is a fraud and a liar, as well as a bully [12]./

Mann neeko, posHO u OOUKO 1HCEM, NOOKPENIAs OONbUYIO U CMENVIO T0HCbL MaleHbKol u xumpou. U eca ezo
Kapbepa — 5mo HA2POMOCOeHUe npomugopeyuti, kak 6 dannom ciyuae. Kax peziomupyem Jicon Xumnoepaxep,
6 HAYYUHOM CO0OWecmae npuHamo cuumams, ymo Maiikn Mann — MOwWeHHUK U Jdicey, a maxice 3a0upa.

HenckpeHHOCTh TIpencTaBUTENs HayYHOTO cOOOIIecTBa Kateropmiyercs depe3 ase kareropun: LIAR u DE-
CEIVER, nocnenusst penpe3eHTupyercs 4yepes3 cyoopauHaTHbIN onucareibHblii koHuent FRAUD. Xapakrtepuzanus
y4E€HOTrO Kak JoKella M oOMaHIIMKa (MOLIEHHHMKa) OCYIIECTBISIETCSI HE TOJNBKO Ha KOHLENTYalbHOM YpPOBHE uyepe3
HOMMHATHBHbBIC BBIPAXKEHHSI, HO U Ha MPOMO3UIHOHATFHOM YPOBHE B pa3BEPHYTOM BbicKasbiBanuu (Mann lies easi-
ly, smoothly, glibly, using small, sly lies to support bigger, bolder ones), ¢ TOMOLIBIO KOTOPOTO MPOUCXOJUT HATHE-
TaHWE W TPHpalIeHUE BBIPAKAEMOro cMbicia. [lo3HaHMe NMUIIYIIMM B €r0 MHAWBUIYaJIbHOW KOTHUIIMW JaHHOTO
yu€HOTO KaK 4eJoBeKa HEMCKPEHHETO OAKPEIIIISIeTCS aleUIIUe K KOJUIEKTUBHOM KOTHUINK, TAKOMY K€ MHEHHIO
apyrux jroneit (As John Hinderaker sums it up: it is generally believed in the scientific community, I think, that Mi-
chael Mann is a fraud and a liar, as well as a bully).

Pacnipenenenue 3HaHusl B paMkax oduiero ¢popmara, Bceil KaTeropualibHOM CHCTEMBI MTO3BOJISIET HHTEPIPETATO-
Py OnepupoBaTh 3HAHUEM O HEMCKPEHHOCTH M OCYIICCTBILSITh HEOOXOIUMBIH BhIOOP M3 (hopmara 3HAHMS JUIS TOY-
HOM MHTEpIIPETaly HEMCKPEHHOCTH B Ka)K/IOM KOHKpPETHOM ciryudae. Hanpumep:

British historian Martin Gilbert is a falsifier. To defend this thesis he falsifies and invents. Expert after expert
testified to the inaccuracies, exaggerations and falsehoods in his book [16]. /
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bpumanckuit ucmopux Mapmun I'unbepm — ghanvcuguxamop. J[nsa 3awumel ceoell ouccepmayuu ox Garbcu-
Guyupyem u uzobpemaem axmul. Ixcnepm 3a HIKCNEPMOM 0OHAPYIHCUBATU HEMOUHOCMU, NPEYBETULEHUS U TOICH
6 €20 KHU2aX.

Kareropu3zaius HCUCKPEHHOCTH NPEACTABUTEIS HAYYHOTO COOOINECTBA OCYMICCTBISCTCS 31€Ch Yepe3 CyOoopIu-
HaTHBIA KoHKpeTu3upytomuii kounent FALSIFIER 6a3zoBoro konmenta LIAR. W onsiTh munmymuii anemupyeT ais
MOJIIEPKKH CBOETO MHEHHS K KOJJICKTUBHON KOTHUIMK U MHTEPIPETAI[MU BCEr0 HAy4HOTO coobinectBa (Expert af-
ter expert testified to the inaccuracies, exaggerations and falsehoods in his books).

Utak, B JaHHOW CTaThe HAMH YCTAHOBJICHO, YTO HHTEPIPETAIUS HEUCKPEHHOCTH B KOJUICKTHBHOM KOTHHIMH
OCYLIECTBIISIETCS] HA OCHOBE TIpoliecca Kateropusaui. Mbl ONpeesTiiIg, 4TO BBIpab0TaHHOE U pa3/ieisieMoe HOCHTE-
JISIMU S3bIKa 3HAHUE O HEMCKPEHHOCTH MPEJCTABICHO B SI3BIKOBBIX KATETOPHAX, COCTABIIAIONINX B CBOCH COBOKYITHO-
CTH €IMHYIO CHCTEMY, IIEJOCTHBIN (hOpMaT KOJUICKTHBHOTO 3HaHUsA. HamMu BBIIEICHBI YPOBHU KaTErOPU3AIMU U HH-
TEPIPETAIMH HEMCKPEHHOCTH — CYNEPOPIHHATHBIN, 0a30BbIi U CyOOopAMHATHBIN. Ha cynepopuHATHOM ypOBHE Ka-
TErOpU3yeTCsl U MHTEPIPETUPYETCSl caMoe 00Ilee KaueCTBO YeJIOBEKa HEMCKPEHHETo — ero OTIIMYUE OT YeJIOBeKa HC-
kpenHero. Ha 6a30BOM ypOBHE BBIICISIOTCS OCHOBHBIC THIIBI Y€IOBEKA HEUCKPEHHETO (JDKell, OOMAHIIUK, JTHIEMED,
MIPUTBOPILIHUK, JILCTEI, KICBETHHUK, MAHHUIIYJIATOP), OHU MOIYYAIOT NAIBHCHIIYI0 YTOUYHSOIIYIO HHTEPIPETAIIUIO
Ha CyOOpAMHATHOM YPOBHE KAaTErOpU3aIUK, CAMOM MH(POPMATUBHOM M3 BCEX YPOBHEU. Y CTAHOBIICHO, YTO KATErOPH-
3a1isl HEUCKPEHHOCTH OCYIIECTBISICTCS TAK)KE B MHTEPIPETUPYIOIIEM JAUCKYPCEe, IPU 3TOM HHAWBUAyalbHAs KOTHU-
ISl OTTUPAETCS HAa BHIPAOOTAHHBIN B KOJUICKTUBHOM KOTHUIMU (OpMAT 3HAHHS O HEUCKPEHHOCTH.
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INSINCERITY INTERPRETATION IN COLLECTIVE COGNITION
(BY THE MATERIAL OF THE ENGLISH LANGUAGE)
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gartung_sr@mail.ru

The article claims that insincerity interpretation in collective cognition is based on the categorization process. According
to the results of the analysis of explanatory dictionaries and corpus data, the paper determines that insincerity includes many cat-
egories. It is proved by the circular character of definitions, where the content of concepts is explained through specifying con-
cepts and language descriptions. The author defines the levels of insincerity categorization: superordinate, basic and subordinate.
The work ascertains that insincerity categorization and interpretation are realized not only in language but also in discourse, while
the individual cognition of the speaker/writer is based on the format of knowledge about insincerity developed in collective cognition.

Key words and phrases: cognition; categorization; category; category system; knowledge format; interpretation; interpretive dis-
course; insincerity.
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